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Kaunas
Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikian¢io pagal universiteto statuta (toliau —
Uzsakovas), i§ vienos pusés, ir

UAB ,,Diena Media News*, juridinio asmens kodas 133348410, kurio registruota buveiné yra 1. Kanto g. 18,
Kaunas duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Tado Sirvinsko, veikianc¢io pagal imonés jstatus (toliau — Tiekéjas) i§ kitos pusés,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ia paslaugy viesojo
pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-os) — Tiekéjo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-os), t. y. paslauga (-0s) ir jy techninés
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo — pri¢émimo fakta.
Paslaugy perdavimo — priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM saskaita — faktlira (nuo to momento,
kai jg pasiraSo Uzsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi buti
iskai¢iuoti visi mokes¢iai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kickvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.
1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis i§ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treCiyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdZziui, tik i$Snuomos
patalpas, iSnuomos jranga ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties dalykas yra vieSyju rySiy paslaugos (toliau — Paslaugos).

2.2. Tieké&jas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir
Sutarties priede Nr. 1, nurodyta Techning specifikacija, o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas
Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

3.1. Bendras paslaugy teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy, skai¢iuojamas nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
Tiekéjas, sutarties salygy 2.1. punkte nurodytas paslaugas, pagal atskirus Uzsakovo uzsakymus, turi suteikti ne
véliau kaip per ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo Uzsakymo pateikimo dienos. Straipsniai turi bati
atspausdinti ne véliau per 7 (septynias) dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos, o interneto svetainéje turi
pasirodyti ne véliau per 7 (septynias) dienas nuo straipsnio i$spausdinimo leidinyje. Jei paslaugos uzsakomos
dalimis, paskutinis uzsakymas turés biiti pateiktas ne véliau kaip prie§ termina, kuri sudaro paslaugy atlikimo
terminas plius atsiskaitymo terminas, kuris likes iki Sutarties galiojimo pabaigos.
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3.2. Paslaugy atlikimo vieta — Kaunas.
4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas
4.1. Paslaugy teikimo terminy pratesimas: netaikomas.
5. Kaina

5.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskaiciavimo btidas — fiksuotas jkainis su perzitira (toliau — [kainis). UZ pateiktas kokybiskas
Paslaugas, Uzsakovas mokés Tiekéjui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties priede Nr. 2.

5.2. Pradinés sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 168y sumai, t. y. 9000,00 Eur be PVM (devyni
tikstanciai eury, 0 ct.), pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty, paslaugy jsigijimui tieké&jo pasitilyme
nurodytais jkainiais. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, nevir§ijant maksimalios Sutarties vertés — 9000,00
Eur (devyni tikstanciai eury, 0 ct.) be PVM, minimaliai — ne maZiau kaip uz 8500,00 Eur be PVM (a$tuoni
tukstanciai penki Simtai eury, O ct.).

5.3. I jkainj yra jskai¢iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos, mokes¢iai ir rinkliavos, jskaitant bet
neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti Uzsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis i$laidomis;

5.3.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. i§laidomis;

5.4. Jkainis bus perzilrétas pagal $ias kainy perzitiros salygas:

5.4.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. |kainis atitinkamai
perskaiCiuojamas per 1 (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, taciau,
jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (viena) darbo diena po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas
Sioje Sutartyje x pridetines vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridetineés vertés mokesciu.

5.4.2. Tkainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu.
5.4.3. Ikainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiraymo dienos.
5.4.4. Jkainis taikomas po [kainio perskai¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti.
5.4.5. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, Ikainis neperskai¢iuojamas.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas $ioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis bei teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj savo rizika bei sgskaita kaip imanoma riipestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uZtikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidZius, Zinias ir atsizvelgiant i kitus Saliy bendrai
aptartus tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rastiskais nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saziningai,
teisingai ir nesaliskai;
6.1.4. apripinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
biity galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam ir objektyviam Sutarties
vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto $altiniams — bendriems ekonominiams ar



profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet
koki interesy konflikta, kilusj vykdant Sutarti, turi buti nedelsiant rastu pranesta Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis $iy Paslaugy
teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia teis¢
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, UZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Uzsakovui paprasius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta jrodan¢ius dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:
6.2.1. gauti apmokéjimg uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;
6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose.
7. Uzsakovo pareigos ir teisés
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. moketi Sutarties kaina uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
bty galima tinkamai vykdyti Sutart;.

7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. be atskiro prane§imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto pra§ymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad $is
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai butina tinkamam Sutarties
ivykdymui;
7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
8. Paslaugu perdavimas ir atsiskaitymo salygos
8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis j UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi yra
suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas Uzsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priémimo akta per 10 (desimt) darbo dieny privalo:
8.1.2.1. pasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo aktg arba

8.1.2.2. nepasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasira§ymo pagrindg ir nurodant
trikumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti
sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaises trikumus, klaidas ir
pan., vél jgyja teise kreiptis j Uzsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo salygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo sgskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
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priemonémis. UZsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktlros gali buti teikiamos ne elektroninémis
priemoneémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, i§rasyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

8.2.2. Mok¢jimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZzsakovas gauna saskaita fakttra

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo
dienos (perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos). Saskaitos fakttiros arba lygiaver¢io dokumento gavimo
diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktira UZzsakovui i$rasSyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis.

(ii1) kai Uzsakovas sgskaita faktlira gauna anksCiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi bati patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Uzsakovas gauna sgskaita faktlira anks¢iau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

8.2.3. Mokgjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4. Uzsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j $ioje Sutartyje Tiekéjo nurodytg banko
saskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo sgskaitg.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé bty jgyvendinama $ia tvarka:

8.2.6.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma UzZsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau
kaip iki Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita fakttrg Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaita faktiira rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras
atitinkamai mazina suma, kuriag UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

8.2.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevir§ijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita.

8.2.6.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu
biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis. Subtiekéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacings sistemos
,E. saskaita“ priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
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sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, isradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu btdu.

8.2.6.6. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaita fakttirg.

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo
dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma neaiskia,
jeigu saskaita faktiira Uzsakovui i§raSyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis.

(iii) kai Uzsakovas saskaita faktiira gauna ankséiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Uzsakovas gauna saskaitg faktiira anks¢iau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos

9. Subtiekéjai, iikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
9.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrec¢ia Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Uzsakovas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis i Uzsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.1.1. punktu.

9.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeic¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biti atsakingas uZ subtiekéjy, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2. Ukio subjektai

9.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais réemesi Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus @ikio subjektus turi biti pateikti naujo Tikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | Uzsakova su praSymu pakeisti Gkio subjektus.
Uzsakovas reikalauja, kad naujo ikio subjekto kvalifikacija bility ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

9.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél Gkio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.2.1 punktu..

9.2.3. Uzsakovas, gaves 9.2.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus del tikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél tikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

9.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biti atsakingas uz Gikio subjekty, jo jigalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3. Specialistai

9.3.1. Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame

Sutarties priede.

9.3.2. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su

informacija apie naujus specialistus turi buti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
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patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | UZsakova
su praSymu pakeisti specialista. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3. Tiekéjas rastu kreipdamasis j UZzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.3.2. punktu.

9.3.4. Uzsakovas, gaves 9.3.3. punkte nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj raitu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

9.4. Tretieji asmenys

9.4.1. Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus tre¢iuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.
11. galiq atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiSkai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,08 proc. dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokeétos sumos.
11.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai UZsakovas be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekviena termino praleidimo diena skai¢iuos 0,08
proc. dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekviena termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy
jivykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos ($i diena jskaitoma)).
11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
11.5. UZsakovas priskaiciuota delspinigiy suma turi teise iSskai€iuoti i§ Tiekéjo mokétiny sumy.

12. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
12.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;
13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy
atlikima ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
13.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo pranesgs
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;
13.1.4. kitos aplinkybés.

13.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti
UZsakova:

13.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti ratg bei
pr11mt1 motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties galiojimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.



13.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti
Tiekéja:

13.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
UZsakova:

13.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rastg bei
prnmtl motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

13.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta} bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,

gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlieckant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis
salygomis ir tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi bati
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretls paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina,
informuoti UZsakova:

14.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas
sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi baiti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VPI atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretls paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina,
informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gin¢as
sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15. Paslaugy atlikimo sustabdymas
15.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
15.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.
15.1.2. Valstybés institucijy pareigliny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy
atlikima ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibréZzta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.



15.1.4. kitos aplinkybés.
15.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teis¢ j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti UZsakova:

15.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teis¢ j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

15.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra3ytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
UZsakova:

15.4.1. Uzsakovas, gaves toki rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise i Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

15.5.1. Tiekéjas, gaves toki rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatliekamos, o atnaujinus jy atlikima paslaugos
atliekamos per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atliekamos per tg terming,
kiek liko, tai yra i§ bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus tg termina, kiek laiko buvo i$naudota iki
paslaugy atlikimo sustabdymo.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie
aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

16.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybes trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jegos aplinkybes vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Sutarties galiojimas
17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 13 (trylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratesimas nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy
ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.



18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutarti,  jeigu  Tiekéjas i§  esmés  pazeidé Sutartj. Tiekéjo  padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj;
18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tieké&jas nesilaiko Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminuy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminu neatstato Sutarties 12.1. punkte nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji biity ne
mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei taikoma);
18.2.10. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutarti, sustabdo ar apriboja tikine veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iskeliama restrukttirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai UZsakova,
nutraukti Sutarti, jeigu:

18.4.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia
Uzsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tkine veikla;

18.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio UZzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia UZsakova ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;



18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekéjo skola Uzsakovui ar
Uzsakovo skola Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.
18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i$skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
19. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymga, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Tautvydas Bulvicius

Pareigos Komunikacijos tarnybos Vidinés komunikacijos skyriaus vadovas
Adresas: A.MickevicCiaus g.9, Kaunas

Telefonas: 837407433

El. pastas: Tautvydas.bulvicius@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data 2021-09-20 Nr. VP-708

Vardas, pavardé: Aisté Vaksmané

Pareigos VieSyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A.MickevicCiaus g. 9 Kaunas

Telefonas: 862026840

El. pastas: Aiste.vaksmane@Ismuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimag

Isakymo numeris ir data 2021-09-20 Nr. VP-708

19.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Egidijus Zilinskas
Adresas: [.Kanto g. 18, Kaunas
Telefonas: 8 37 302250

El. pastas: e.zilinskas@kaunodiena.lt

19.3. Uzsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi buti rastiski ir siunc¢iami $iais adresais:
UZsakovui —

Vardas, pavardé: Tautvydas Bulviius

Adresas: A.Mickeviciaus g.9, Kaunas

Telefonas: 8 37 407433

El. pastas: Tautvydas.bulvicius@lsmuni.lt
Tiekéjui —

Vardas, pavardé: Egidijus Zilinskas

Adresas: I.Kanto g. 18, Kaunas

Telefonas: 8 37 302250

El. pastas: e.zilinskas@kaunodiena.lt

19.3.1. Jei adresatas prane$a kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas pranes$imas.

19.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo
j rastiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti.

19.3.3. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka
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20.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus gin¢us, kylan¢ius i3 Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZzia laikoma diena, kuria viena
i§ Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet koks
gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo,
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,

20.4. Nepaisydamos to, kad gin&as yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

21. Sutarties pazeidimas

21.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i$ $iy savo teisiy gynimo baidy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikoma);

21.1.5. nutraukti Sutartj;

21.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.
22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ia Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdangiy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediana), kurie turi buti
naudojami ir tvarkomi iskirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Uzsakovas ir Tiekéjas
patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy
duomeny perdavima, todél Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo §ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Uzsakovas patvirtina, jog gauti asmens
duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties vykdymu.

22.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios Salies
Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i% tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos
duomeny subjekto teisés.

22.4. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
(pavadinimo, buveinés ir/ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir pana$iai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias
kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkeltg bankroto byla, sprendima likviduoti jmone ir panasiai),
turincias jtakos tinkamam $ios Sutarties jvykdymui. Visi pranesimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties Salies
nurodytu adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranesimga apie pasikeitusig jmonés buveine ar
veiklos vieta.

22.5. Pagal Sig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai j uzklausas ir t. t. privalo biiti rastu ir jteikiami j rankas (pasira$ytinai), siun¢iami pastu arba pristatomi
kurjerio, arba perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai Saliai jam
priskirtos kompetencijos ribose.

22.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkandia Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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22.8. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turin¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Sutarties
Saliai.
22.9. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VPI normos.

23. Sutarties priedai.

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2. Sutarties priedai:

23.1.2.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;
23.1.2.1. 2 priedas — Tiekéjo pasitlymas.

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi zemesng juriding galia nei prie$ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

24. Saliy rekvizitai ir paragai:

UZzsakovas VYKDYTOJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB ,,Diena Media News*
Juridinio asmens kodas 302536989 I. Kanto g.18, 44296 Kaunas

PVM kodas LT100005579315 Imonés kodas 133348410
A.Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas PVM mokétojo kodas L.T333484113

Saskaitos Nr. LT LT39 7300 0100 0226 4304,
Bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

Pasirasanciojo vardas, pavardé: Direktorius
Prof. Rimantas Benetis Tadas Sirvinskas
Pareigos: Rektorius (parasas)
AV.
Parasas ......ccccceeevviiiiininiiiecnee Data:
Data: ...coceeiiiiieecee,
AV.
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Priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Tikslas: straipsniai spaudoje skirti Lietuvos sveikatos moksly universiteto (toliau —
LSMU arba Universitetas) veiklai ir rezultatams viefinti ir reprezentuoti.

2. Reikalavimai paslauges atlikimui:

Eil.

Nr Paslauga Rodikliy reik§mé, apraSymas
1 2 3
Straipsniai 1. Leidinio, kuriame bus spausdinami straipsniai tiraZas
regionin¢je spaudoje | turi biiti ne maZesnis kaip 15 000 egz.
apie LSMU veikl - e e .
pie L i 2. Leidinys turi turéti sveikatos tema leidZiama rubrika ar
pasiekimus, .
. prieda,
naujausius
laiméjimus ir 3. Ziniasklaidos priemoné turi pasiekti Kauno ir Kauno
perspektyvas. regiono auditorija.
4. Ziniasklaidos priemoné turi turéti interneting svetaine, j
kurig turés biti patalpinami:
a. su Universitetu suderinti straipsniai;
b. su Universitetu suderinti spaudos leidinyje jau pasirode
straipsniai,
5. Vietoje straipsnio gali biiti naudojamas ir reklaminis
21 maketas. Viename straipsnyje turi biiti panaudotos nuo 1 iki

3 nuotrauky (konkretus nuotrauky skaidius, bus nurodytas
teikiant uzsakyma).

6. Straipsniai turi biiti atspausdinti kokybikai pagal LSMU
atstovy pateikta arba redakcijos parengta ir LSMU atstovy
patikrinta informacing medZiaga,

7. Straipsniai, suderinti su Universiteto atstovu ir patikrinti
Universiteto atstovo bei spaudos leidinyje jau pasirode
straipsniai, pagal poreikj i3reiksta Universiteto poreiki, turi
biiti paskelbti Tiekéjo interneto svetaingye.

8. Informacija, pateikta straipsniuose, negali prie$tarauti
Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams,
paZeisti Zmogaus orumo ir etikos principy.

9. Straipsniai turi bliti patikrinti redaktoriy ir suderinti su
LLSMU atstovais.




EENA

SR S AR

MEDIA

w8

UAB “Diena Meadia News”

Diena Media News, UADB, {monés registracijos adresas I.Kanto g. 18, 44296, Kaunas
tel. (8-37) 302250, faks, (8-37) 423404, el. pastas infodidiena i,
imones kodas 133348410, PVM kodas LT333484113, sgskaitos nr.
LTOS 4010 0425 0130 3096, AR DNB bankas; saskaitos nr. LT39 7300 0100 0226 4304,
Swedbank, AB

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
(Adresatas (perkand¢ioji organizacija))

‘ _ PASIULYMAS
DEL VIESUJY RYSIY PASLAUGY PIRKIMO

Pildydamas $ia forma tiekejas turi pateikti visa Zemiau prafomy informacijy, Jei riekejns 2 ir (ar) 3

punkty newipildo arba fuos iShraukia. leikemea kad jis sirardiai vekdvei subtickéiy ar trediviy
asmeny nepasitelks/ pasiilvme kenfidencialios informaciios néra.

2021-09-16 Nr.¥5-21-050

{Drata)
KAUNAS
{Sudaryimo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigy dalivawa tiekéfy
grupé, surasomi visi dalyviy povadinimal:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr, 1:

Parmeris Nv. 2 ir 1.t}

UAR ,,.Diena Media News*

Tickéjo adresas (Jeigu dalyvauja Tiekéfy
grupé, surasomi visi dalyviy adresai)

LKanto g 18, Kaunas

Tiekéjo juridinic asmens kodas  (Jeigu
dalyvaufa  Tiekéjy grupé, suraSomi visy
Tiekeéfy grupés nariy juridinic asmens kodai)

133348410

Asmuo, atsakingas uZ pasililymg -~ vardas,
pavardé arba  Tiekélu grupés narys,
atstovamjantis grupei {(jei pasifilymq leikia
fieker gripé)

Direktorins Tadas Sirvinskas

Asmens, atsakinge u? pasililyma ~ telefono
numeris ir el. paStas arba Tiekéjy grupés
nario, atstovaujanéic grupel (jei pasiiilymqg
teikia riekefy grupéy telefono numeris ir el
padtas

B 37 302250, wsievinskas@kaunodienalt

i Siuo pasiitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis kvietime ir kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiSkinimuose, papildymuose

(jel tokiy yra}).




2. Patvirtiname, kad:

2.1, sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekéius**** {jei iie vra Zinomi):

Eil | Pirkimo  sufarties  dolis, | Subiekéjo  pavadinimas, Nuredoma:  juridinio  asmens kodas  {jei
Nr. | kurios  wykdymui  bus | pasitelkiamay juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas, pavardé,

pasitelkinmi el. pastas (el pasitelliamay fizinds asmuo)
sublickfiai*"**

i Kita {pildoma, Jei
pasitetkiama)

wrEh, Subifekdfas - tiekgjo sutarties vokdymul payitetkiamas trediasis asmuo, kurio kvalifikacijo tiekdjus
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos retkalavimus |

2.2, sutarties vvkdymui naudosivosi treiyjy asmeny®*¥*** (jei jie vyra Zinomi)
priemoneénmiis:

Eil. | Pirkimo  sutarties  dalis, | Trefisje asmens pavadinimas. Nuredoma: juridinio asmens kodos (jei

Ne. | kurios vpkdymeni | pasitelkiamas joridinis asmmof, adresas arbe vardas, puavardé. el. pa¥ias (fel
naudosinosi trediaisialy | pasitelldamas fizinis nsmuo)
asmenipiyt v

1 Kita {pildoma, Jei
pasitelkioma)

YREXE Treticfi asmenys, hurie fiesiogiol aktyvial, savo veiksmais neprisides prie pirkimo vwhdviojo
poreikio [sigyti pirkimo objekiq fenkinimo {tiesiogiol neteiks daliey paslougn, revekdys dalies darby, tiesiogiai
neprisides prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybes uf swarties whdymq ar kitaip tiesiegini
rredalyvans swylkdont sutart), priemonémis (pavyzdZig, 1k Bniomos patalpas, iSmomos jrangg ar pan.).

3. Stame pasifilyme pateikta §i konfidenciali informacija {pildyti tuomet, jei bus pateikia konfidenciali
informacija.;

Eil Pateikto Lapy skaifins PasiSkininias kokia konlrediai
Nr. dokumento informacija, esanti dokumente yra
pavadinimas konfidenciali ir kodé!'

Pastaba: - Nurodawi, jog informacija yra konfidenciali, prafome pateikti konfidencialumg jrodendius
dakumenins ir argumentus. Visas Tiekéjo Pasifilymas negali biti laikomas konfidenciatia informacija. Tuo
atvefu, jei Lentele ar atskives jos eiluiés wéra wipildomos, Komisija laikys, kad ta Pasittlymo informaciia arba
atitinkama jos dalis néra laikome konfidencialia.

Atkreipiame démes), kad vadovendantis VP{ ir (arba atitinkamai), Kowfidencialia negali biti laikoma
informacija, kuri atitinka VP[ 20 straipsnio 2 dalyfe ir austatvius pofymius ir salvgas, o Komisiiai kilus
abejoniy del Tickéjo Pasifilyme nurodvios informacijos konfidencialumo, ji  kreipiasi [ Tiekejq su prasvmu
{rodvti nurodvtos informacijos kenfidencialumg. Per Komisifos nurodyig terming (huris negali biiti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos) Tiekefui nepateikus tokiy frodymy arba pateikus netinkamus jrodvmus, latkoma, kad tokin
Pasiiilyme merodyta informacija yra nekonfidenciali,

4. Mes sitfome pirkimo objekiq u? $ig kaing:




Eil Pirkio objekta Mate | Prelimi Vieneto Bendia
Nr. pavadinimas viit, narus | kaina, enrais | palyginamoji kaina,
kiekis be PVM eurais be PVM
{pildo tickejas) {pildo tiekéjas)
{ds1.x5st.}
1 2 3 4 5 )
Straipsuiy spaudoje apie
LSMU pasiekimus ir
naujienas publikavimo . 3 2.580,00 7,748,300
i.1. ey . Vil.
(iskaitant straipsniy
patalpinimg interneto
svetainéie} paslaugos
Bendra pasidlymo palyginameofi kaina curais be PYM (skaidials) 7.740,00
PYM suma (skailiais) 1.62540
Bendra pasigdymo palyginamoji kaina eurais su PVM (skalliais) 9.365,40

Pastabos:

a) Bendra pasitifymo palvginamoii kaing su PVM pasitilyme nurodoma suapvalinta, patiekant ne
daugiau kaip du skaitmenis po kablelio;

b) tals atvejais, kal pagal galiojandins teisés aktus tiekéjui nereibio mokéti PVM, Tiekéjas goli
nepitdyti  eilutes | PVM  (skaidiais)”, fgdiou _twri nurodyli  priefasts, del  kwrin  PYM
aemoka: {rurodomos priezastys);

¢} bendra pasiillymo palyginoamofi kaiva furi atitikti sudétiniy daliy sumag,

e} Bendra pasiiilymo palvginamofi kaing ewrals be PVM, bei preliminaris kickiai yra skird tik tickefy
pasiiilymeams polvginii | swtartf jle nebns rafoma. Ulsakymai bus teikiami pagal konkreng poreiky,
nevir§ijant maksimalios pirkimo objekiel nusagvios skivii [65y sumos, 1 y. 9000,00 Eur be PYM

i jei bendra postilvmo palyginamoji kaina virsija maksimaliq pivkimo objekad skivee le§y sume,
9000, 00 Eur be PVM, tickéjo pasidlvimas bus atmestas;

v Teikdami §] pasifilyma, mes patvirtiname, kad | miisy pasiiilymo kaing iskaitivotos
visos i§laidos ir visi mokesdiai, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas i§laidas, kurias,
teikdami pasililymg ir faikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskai¢inot { pasifilymo kaina;

¥ Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasililyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visifkam ir tinkamam sutarties {vykdymui;

v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, taip pat deldaruojame, kad leidinio
kuriame bus spausdinami straipsniai tiraZzas 19301 egz.

¥ Patvirtiname, kad pirkimo sutarti vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys
asImenys. ‘

5. Kartu su pasiitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Nr,

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Pokumento pusiapiy skai¢ius
i 1 i




o

6. Pasitilymas galioja /
{pasifilymas turl galioti ne transsplau kaip 90 dienyg suo pasisiymy pateikime termipd pabaigos. Jeipu pasidlyme nenurodytas
o gahiojimo latkas, faikoma, kad pasitlvimas gatioga tek, kiek numatyta kvietime). /

ra

Divektorins Tadns Sirvinskas

(Tiekéjo arba jo igalioto asmens pareigy
pavadinimaS)

(Vardas ir pavardé)

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirasé
TADAS,SIRVINSKAS
Data: 2021-10-06 13:51:00




